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Quick guide

Quick Guide
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Pairing and connecting to an NFC device | Mit einem NFC-Gerat
paaren und verbinden | Appairage et connexion a un appareil
NFC | Sincronizar y conectar con un dispositivo NFC | Pairing e
connessione a un dispositivo NFC | Met een NFC-toestel
koppelen en verbinden | Emparelhar e ligar a um dispositivo
NFC | Parowanie i faczenie z urzadzeniem NFC | Parring og
tilslutning til en NFC-enhed | Laiteparin ja yhteyden muodosta-
minen NFC-laitteen kanssa

! NFC off

\/Ensure Bluetooth
is switched on.

@ pairing ¢ all @

Connect to Bluetooth device?

LED in running sequence.

Using the audio cable (flight mode) | Audiokabel benutzen
(Flugmodus) | Utilisation du cable audio (mode Avion) | Usar el
cable de audio (modo de avion) | Utilizzo del cavo audio
(modalita aereo) | De audiokabel gebruiken (vliegtuigmodus) |
Utilizar o cabo audio (modo de voo) | Uzywanie przewodu
audio (tryb samolotowy) | Sadan bruges lydkablet
(flyfunktion) | Audiokaapelin kaytto (lentotila)

Music functions* | Musikfunktionen* | Fonctions musicales* | Funciones de musica* | Funzioni
musica* | Muziekfuncties* | Funcdes de musica* | Funkcje odtwarzania muzyki* | Musikfunktioner* |

Musiikkitoiminnot*

F-FORWARD

PREVIOUS REWIND

Charging the headset | Kopfhdorer laden | Chargement
du casque | Cargar los auriculares | Carica delle cuffie |
De hoofdtelefoon opladen | Carregar os auscultadores |
tadowanie stuchawek | Opladning af headsettet |
Kuulokkeiden lataaminen | Carregar os auscultadores

CHARGING TIME

Accessories not included.

Pairing and connecting to a Bluetooth device | Mit einem
Bluetooth-Gerat paaren und verbinden | Appairage et
connexion a un appareil Bluetooth | Sincronizar y conectar con
un dispositivo Bluetooth | Pairing e connessione a un dispositi-
vo Bluetooth | Met een Bluetooth-toestel koppelen en
verbinden | Emparelhar e ligar a um dispositivo Bluetooth |
Parowanie i taczenie z urzadzeniem Bluetooth | Parring og
tilslutning til en Bluetooth-enhed | Laiteparin ja yhdistaminen
muodostaminen Bluetooth-laitteen kanssa

*The headphones
automatically go to pairing
mode when switched on for
the first time. To pair the
headphones to a second
device, press the Effect
mode control for 4 seconds.

@ > power on ¢
1 ) pairing ¢*

‘ 20cm —» \/EnsureBIuetooth

is switched on.
all [

Menu

Bluetooth on

il @ (- Bluetooth off

Menu

Add device

@ connected ¢

N\

Folding and storing | Falten und aufbewahren | Pliage et
rangement | Plegar y guardar | Piegatura e conservazione |
Opvouwen en opbergen | Dobrar e guardar | Sktadanie i
przechowywanie | Sammenfoldning og opbevaring | Kokoon-
taittaminen ja sdilyttaminen

Sound mode, ANC button, Bluetooth switch | Klangmodus,
ANC-Taste, Bluetooth-Schalter | Mode audio, bouton ANC,
commutateur Bluetooth | Modo de sonido, boton ANC,
interruptor Bluetooth | Modalita audio, pulsante ANC, interrut-
tore Bluetooth | Geluidsmodus, ANC-knop, Bluetooth-schakelaar
| Modo de som, botao ANC, interruptor Bluetooth | Tryb audio,
przycisk ANC, przefacznik Bluetooth | lyd indstillinger,
ANC-knap, Bluetooth-kontakt | Adnentoistotila, ANC-painike,
Bluetooth-katkaisin

Bluetooth switch

Active Noise
Cancellation
control

Effect mode
control

Switching the headset on/off | Kopfhdrer ein-/ausschalten |
Activation/Désactivation du casque | Encender/apagar

los auriculares | Accensione/Spegnimento delle cuffie |

De hoofdtelefoon in-/uitschakelen | Ligar/desligar os auscul-
tadores | Wtaczanie / wytaczanie stuchawek | Sadan taendes og
slukkes headsettet | Kuulokkeiden kytkeminen paalle ja pois
padltd

@ > poweron

® > power off «
| j

Sennheiser CapTune app available for more functions |
Sennheiser CapTune App verfiigbar fiir weitere Funktionen |
Application Sennheiser CapTune disponible pour plus de fonctions
| App CapTune de Sennheiser disponible para mas funciones |
L'app Sennheiser CapTune é disponibile con altre funzioni |
Sennheiser CapTune app beschikbaar voor meer functies |
Aplicacao CapTune da Sennheiser disponivel para outras funcoes |
Dostepna aplikacja Sennheiser CapTune z dodatkowymi
funkcjami | Sennheiser CapTune-app er til radighed for flere
funktioner | Saatavissa on Sennheiser CapTune -sovellus, joka
sisdltdd monia lisatoimintoja

Caplune

YOUR MUSIC. YOUR WAY.
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Enhancement
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Sound \
Settings
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#Z Download on the

o App Store

App Store is a service mark of Apple Inc. Android and Google play are
registered trademarks of Google Inc.

Call functions* | Anruffunktionen* | Fonctions d'appel* | Funciones de llamada* | Funzioni chiamata* |
Belfuncties* | Funcdes de chamadas* | Funkcje potaczen telefonicznych* | Opkaldsfunktioner* |

Puhelutoiminnot*

s\
(19\

*Refer to the user manual for the complete functions list. | Die vollstandige Liste der Funktionen finden Sie in der Bedienungsanleitung. | Reportez-vous au manuel d'utilisation pour obtenir la liste complete des fonctions. | Consulte el manual del usuario para la lista completa de
funciones. | Per I'elenco completo delle funzioni, consultare il manuale utente. | Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor de complete lijst met functies. | Consulte o manual do utilizador para obter a lista completa de func¢6es. | Kompletna lista funkcji — patrz instrukcja obstugi. | Se
brugervejledningen for en liste over alle funktioner. | Tdydellinen toimintoluettelo sisdltyy kdyttdohjeeseen.
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Battery LED display guide | Odnyoc evdei€ewv LED pmatapiag |
LED-visning av batteristatus | MHguKaumsa coctoaHua 6atapewm |
Pil LED gdsterim kilavuzu | Eith LED &A1 K | BBith LED &
SRIETS | Tith LED BETRIERI | HHE{Z|LED C|AZd|0| 7H0| = |
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Quick guide

Quick Guide

Safety guide

Pairing and connecting to an NFC device | Zeu&én ka1 cuvdeon o
ouokeur) NFC | Anslut till en NFC-enhet | CornacoBanue n
nopakntoueHne Kk ycrponctay NFC | NFC cihazina eslesme ve
baglanma | NFC #88&EDNT > L35t | 5—4> NFC iR & ER 3T
FriZEdE | Bo¥ FAERERINFC 320/ | Tlof 2! 2 NFC ZHH|of] A1 |
Menyandingkan dan menghubungkan ke perangkat NFC

\/Ensure Bluetooth
is switched on.

il
Connect to Bluetooth device?
7

@) connected ¢

w@

Using the audio cable (flight mode) | Xprion kaAwdiou rixou
(Asertoupyia mtriong) | Anvand ljudkabeln (flygplanslage) |
MprmeHeHne ayamokabensa (aBTOHOMHbIV pexum) | Ses
kablosunu kullanma (ucak modu) | 7 —7 1744 —7ILDfER
(T5A ME—B) | ERERSE (WTER) | SRR R
f71E30) | 2C|2 0|2 AL (H|Z 2 =) | Menggunakan
kabel audio (mode penerbangan)

LED in running sequence.

Charging the headset | ®6ption twv akovotikwy | Ladda dina
horlurar | 3apsagka akkymynaTtopoB HaywHwukos | Kulaklik setini
sarjetme |\ FEv FERET S | fEHIAE | BEHETE

| SI=Z £&3517| | Mengisi daya headset

CHARGING TIME

Qs

Accessories not included.

Pairing and connecting to a Bluetooth device | Zevén kat
ouvéeon og ouokeun Bluetooth | Anslut till en Bluetooth-enhet
| CornacoBaHue v nogknoyeHne K yctpoiicTy Bluetooth |
Bluetooth cihazina eslesme ve baglanma | Bluetooth #2534 D
N7V T L Bt | 5— 4 BFR &R HEsE | BRHAER
DB R | TolR L ERFA ZH|of ¢1Z | Menyanding-
kan dan menghubungkan ke perangkat Bluetooth

*The headphones
automatically go to pairing
mode when switched on for
the first time. To pair the
headphones to a second
device, press the Effect
mode control for 4 seconds.

@) > poweron <
> pairing ¢

1

‘ 20cm —» \/EnsureBIuetooth

is switched on.
[}

Menu

 Bluetoothon |
Bluetooth off

@ connected ¢

0

Folding and storing | Aim\wpa kat amoBrikevon | Falla ihop och
forvara | Cknaguposanue | Katlama ve saklama | #TW)fzfedr &
RE | EMEE | ITEREM | A7) L 22 | Melipat dan

menyimpan

Sound mode, ANC button, Bluetooth switch | Aertoupyia nyou,
mnktpo ANC, diakomtng Bluetooth | Ljudlage, ANC-knapp,
Bluetooth-omkopplare | Pexum 3ByKa, KHOMKa
LuymonopaeneHus, Bbikouatens Bluetooth | Ses modu, ANC
diigmesi, Bluetooth salteri | 7> KE — R ANC A&/,
Bluetooth A1V F | BN . ANCIRMA. EFFF* | FxUE
I ANC $Z2$H ~ 24 BERE | AFRE 2 E, Bluetooth A2Q|X] |
Mode suara, Tombol ANC, Sakelar Bluetooth

Bluetooth switch

Active Noise
Cancellation
control

Effect mode
control

Switching the headset on/off | Evepyomnoinon/anevepyomoinon
TWV aKovoTIKWV | Sla pa/av horlurarna |
BknioueHme/BbiknioueHne HaywHUKoB | Kulakliklari
acma/kapatma |\ Rty DA /AT D YIVEZ | T
KIEARIR | FH/RIEREINEE |5 =2 #H7|/117] |

Menyalakan/mematikan headset

@ > power on ¢

® > power off «
| j

Sennheiser CapTune app available for more functions | Eeapu
oynj CapTune tng Sennheiser Slabéoipun yla mepIoodTEPES AelTOUPYieg
| Sennheiser-appen CapTune ger tillgang till fler funktioner |
Mporpamma Sennheiser CapTune AnA AONONHUTENbHbBIX GYHKLWI |
Sennheiser CapTune uygulamasi ek islevler icin kullanilabilir | £>/
INAH— CapTune 7 7 UH KV Z L DIERERIRHELE T |
Sennheiser CapTune APPRIIR 1 Z IhEE | =7} 7| 50| 7t 6t
Sennheiser CapTune ¢ | Aplikasi Sennheiser CapTune tersedia
untuk fungsi yang lebih banyak

Caplune

YOUR MUSIC. YOUR WAY.
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Z Download on the ANDROID APP ON
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App Store is a service mark of Apple Inc. Android and Google play are
registered trademarks of Google Inc.

Music functions* | Aertoupyieg povoikng* | Musikfunktioner* | ®yHKLMM NpoCnyLWMBaHNA MY3bIKN*

Call functions* | Aertoupyieg kArjong* | Samtalsfunktioner* | ®yHkumn TenepoHa* | Cagri
Miizik islevleri* | S 21— v UKkRe* | BARIIAE* | SREINEE* | 22 7|5+ | Fungsi musik*

islevleri* | SEEEREAE* | FEIRTNAE* | WAEINAE* | 3} 7|S* | Fungsi panggilan*

UNMUTE

PREVIOUS

*Refer to the user manual for the complete functions list. | Na tnv MAfpn Aiota Aertoupyldv avatpé&te oTo eyxelpidio xpriotn. | For en komplett lista Gver funktioner se bruksanvisningen. | lMogpo6Hee cMOTpUTe MHCTPYKUMIO MO 3KcnayaTauuu. | islevlerin tam listesi
icin kullanma kilavuzuna basvurun. | T2BEHEBED U A M DWW I—HF =< Za7)VABRBLTLEEL, | SRAPFMEETENINEIIR. | 2EAFFMESTBHVELTIR ° | XA 7|5 222 AR MHME RRSHAUA| 2. | Rujuk manual
pengguna untuk mengetahui daftar fungsi selengkapnya.




